STIPENDIUM HUNGARICUM
O0SzZTONDIJSZERZODES

amely létrejott egyrészrél
<< fogado intézmény>>
székhely:>.......cccoveveieieeeeeeeeee,

a tovabbiakban: fogadé intézmény,

masrészroél:
«keresztnév» «vezetéknév» (utlevél szerinti név)

mint  Osztondijas hallgaté (a

Osztondijas)

—a tovabbiakban egyitt, mint Felek — kozott, az

aldbbi helyen és napon, az alabbiak szerint:

1. A megallapodas targya és célja

1.1 Szerz6dé6 Felek
Osztondijszerz6dés 0Osszhangban a

tovabbiakban:

rogzitik, hogy jelen
nemzeti

STIPENDIUM HUNGARICUM SCHOLARSHIP
AGREEMENT

Concluded by and between
<< host institution>>
SEALI> i

hereinafter: host institution,

and:
«first name» «surname» (name appearing in
passport)

as scholarship holder student (hereinafter:
scholarship holder)

—hereinafter together as the Parties — on the
following date and place according to the following
terms:

1. The object and the purpose of the agreement

1.1 The Parties agree that the present scholarship
agreement has been concluded in order to

fels6oktatdsrdl szold 2011. évi CCIV. torvényben
(a tovabbiakban: Nftv.) foglaltakkal a Stipendium
Hungaricumrdl sz6lé 285/2013. (VII. 26.) Korm.
rendelet (a tovabbiakban: Rendelet) alapjan, a
Stipendium Hungaricum Program Mukodési

Szabalyzata, kormanykozi oktatasi
megallapodasok, illetve a kiilfoldi oktatasért
felel&s minisztériummal kotott
megadllapodasoknak megfeleléen a kilfoldi

hallgaték magyar fels6oktatasi intézményekben
folytatandd tanulmanyainak tdmogatasa
érdekében jon létre.

support foreign students to study in Hungarian
higher education institutions in line with the
provisions of the Act 204/2011 on National
Higher Education (hereinafter: ANHE), according
to Government Decree 285/2013 (26.07) on
Stipendium Hungaricum (hereinafter: Decree)
and in line with the Operational Regulations of
the Stipendium Hungaricum Programme, the
bilateral cooperation programmes and
agreements concluded with the ministries
responsible for education of the sending
partners.



1.2 . A jelen szerz6dés az oktatdsért felel6s miniszter
(@ tovdbbiakban: miniszter) nevében a
Stipendium Hungaricumrdl szélé 285/2013 (VII.
26) Kormanyrendelet alapjan, a Tempus
Kozalapitvany altal adomdanyozott Stipendium
Hungaricum  Osztondij (a  tovabbiakban:
0sztondij) folydsitdsanak  feltételeit, az
Osztondijasnak és a fogadd intézménynek az
Osztondijjal Osszefliggésben fenndllé jogait és
kotelezettségeit rogziti.

2. Az 6sztondij célja, feltételei, jellemzéi

2.1 Az Osztondijas a Tempus Kozalapitvany altal, a
Stipendium Hungaricumrdl szélé 285/2013 (VII.

26) Kormanyrendelet értelmében miniszter
nevében adomdnyozott Osztondij alapjan -
jogosult nappali tagozatos, miniszteri

Osztondijasként onkoltséges képzési helyen részt
venni az aldbbiak szerint:

KAl e
Szak megnevezése: .........cccvuveeennn.
Képzési szint: .....ccccvvveeeeeeeieiiiieeen, «el6készitd

képzés / specializacios képzés / alapképzés /
mesterképzés / osztatlan képzés / doktori képzés»
Osztondij jellege: .....ccovvvvevevennene. «teljes képzésre
52016 6sztondij / részképzésre sz6l6 6sztondij»

Osztdndijas statusz kezdete az intézményben............
Intézményvaltas esetén Osztondijas statusz kezdete

KépzésiidG: ......coovvvvvveeeeeeeeecrreenenn. «félévek szama»

2.2 A fogadd intézmény a jelen szerz6dés alairasaval
véallalja, hogy az 0Osztondijas részére a szak
képzési és kimeneti kovetelményeinek és a
vonatkozo jogszabdalyoknak, az 6sztondijprogram
szabdlyzatanak, valamint a fogadd intézmény
szabdlyzatainak megfelel6en képzést nyujt.

1.2 This agreement — on behalf of the minister
responsible for education (hereinafter: minister)
and according to the Government Decree
285/2013 (26.07) on Stipendium Hungaricum —
defines the conditions of the disbursement of the
Stipendium Hungaricum scholarship awarded by
Tempus  Public  Foundation (hereinafter:
scholarship), as well as the rights and obligations
of the scholarship holder and the host
institutions in connection with the scholarship.

2. The purpose, the conditions and the

characteristics of the scholarship

2.1 The scholarship holder, on the basis of the
scholarship awarded by Tempus Public
Foundation - on behalf of the minister according
to the Government Decree 285/2013 (26.07) on
Stipendium Hungaricum — is entitled to attend a
full-time, fee-paying study programme according
to the following conditions:

Study pProgramme: .......ccevecveeveeeseeceereeereeanes

Study leveli e, «preparatory
programme /specialisation programme /bachelor
programme /master programme /one-tier master
programme /doctoral programme »

Scholarship type:.....ccoceveeveecvenenne. « scholarship for

In case of change of institution beginning of the

scholarship  holder status at the original
institution:.......cccecveevivvveenen.
Study period:......cccceeveueenenne «number of semesters»

2.2 By signing this agreement, the host institution
undertakes to provide a study programme for
the scholarship holder in accordance with the
training and outcome requirements of the study
programme and the relevant legislation, the
regulations of the scholarship programme and



A képzéssel megszerezhet6 végzettségi szint és
szakképzettség megnevezése:

2.3 A Felek rogzitik, hogy a jelen szerz6dés 2.1.

pontjadban meghatdrozott képzés keretében az
Osztondijas és a fogadd intézmény kozott az
Nftv. 39. § (3) / Nftv 42 § (2) bekezdésében
meghatdrozott hallgatéi jogviszony jon létre. Az
Osztondijas hallgatéi jogviszonyanak létesitési
idépontja a Fogadd intézménybe torténd
beiratkozas napja:

2.4 A jelen szerz6dés 2.1. pontjdban meghatarozott

id6tartamra — a hallgatéi jogviszonyara
tekintettel — az Osztondijast az alabbi

jogosultsagokkal rendelkezik az Nftv.,, a
Rendelet, az Osztonprogram  szabalyzata
valamint a fogadd intézmény belsé szabalyai
alapjan:

a) az Nftv.-ben, a Rendeletben meghatarozott
hallgatdéi jogosultsagok a jelen szerz6désben
és az Osztondijprogram szabdlyzataban
meghatdrozott részletszabalyokkal,

b) a tarsadalombiztositds ellatdsaira és a
magannyugdijra jogosultakrél, valamint e
szolgaltatasok fedezetérdl sz6lé 1997. évi
LXXX. torvény 16. § (1) bekezdésének i)
pontjdban  meghatdrozott  egészségiigyi
szolgaltatasra vald jogosultsaggal.

2.5 Az 0Osztondij id6tartama alatt az Osztondijast

megilleti tovabba:

a) oktatas onkoltségének megfizetése aldli
mentesség az Osztondijra valé jogosultsag

idejére
b) havi O6sztondij — évi 12 hdénapon at, vagy
részképzés esetén a részképzés

id6tartamara, melyet a fogadd intézmény
folyésit. Az Osztondij Osszege a szerz6dés
megkotésekor hatalyos jogszabalyoknak

the internal regulations of the host institution.
Degree and qualification obtainable after completing
the programme:

2.3 The Parties agree that a student status — defined
in section 3 of paragraph 39 and section 2 of
paragraph 42 of the ANHE - is established
between the scholarship holder and the
institution within the framework of the studies
defined in point 2.1 of this agreement. The date
of establishing the scholarship holder’s student
status is the day of the registration at the
institution:

2.4 The scholarship holder enjoys the following
entitlements for the period defined in point 2.1
of this agreement — in regard to the student
status — according to the ANHE, the Decree and
the regulation of the scholarship programme and
the internal rules of the host institution:

a) Student’s provisions defined in the ANHE and
the Decree with the detailed rules defined in
this agreement and the regulations of the
scholarship programme,

b) entitlement to health care services defined in
point i) of section 1) of paragraph 16 of the
Act 53/1997 on the Eligibility for Social
Security Benefits and Private Pensions and
the Funding for These Services.

2.5 The scholarship holder is also entitled to enjoy
the following provisions during the scholarship
period:

a) exemption from the payment of tuition fees
for the duration of scholarship status

b) monthly allowance — during 12 months per
year or during the period of the partial
studies — disbursed by the host institution.
According to the laws in effect at the time of
signing the agreement, in line with section a)
of paragraph 114/D of the ANHE and



c)

d)

f)

g)

megfelel6en, 6sszhangban az Nftv. 114/D §
(a) bekezdésében és a felsGoktatasban részt
vevd hallgatok juttatasairdl és az altaluk
fizetendd egyes téritésekrdl szélé 51/2007.
(1. 26.) Korm. rendelet 26. §-ban foglaltakkal
el6készits, osztatlan fels6foku, valamint alap
(BA/BSc)- és mesterképzés (MA/MSc) esetén
40.460 Ft/ho, doktori képzésben résztvevd
hallgatdk esetén az els két évben/ a képzés-
kutatds id6szakban havonta 140.000 Ft/hé, a
masodik  két  évben/kutatds-disszertacid
id6szakban havi 180.000 Ft/h6 6sztondijat
kapnak. A 2016/2017-es tanév elGtt
tanulmdanyaikat megkezdé PhD hallgatdk
esetében pedig 100 000 Ft/hé az Osztondij
mértéke.

Szerz6d6 Felek rogzitik, hogy az 0Osztondij
Osszege a képzés ideje alatt a jogszabalyok
valtozdsainak megfelel6éen alakul. Felek
rogzitik, hogy az 0sztondij id6tartama alatt—
évi 12 hoénapon 4t —, a végbizonyitvany
megszerzésének napjdig, az Osztondijasnak
minden olyan megkezdett hdnapban jar az
Osztondij, amelyben az 06sztondijas aktiv
hallgatdi jogviszonnyal rendelkezik.
intézményi  kdzremikodés a  szallas
szervezésében (a fels6oktatdsi intézmény
kollégiumi  kapacitasanak  fliggvényében
kollégiumi féréhely vagy havi 40.000 Ft/f6
lakhatasi tamogatds Dbiztositasa évi 12
honapon at, vagy részképzés esetén a
részképzés idGtartamara)

a szerz6dés 2.4. b) pontjaval 6sszhangban évi
12 hénapra (65.000 Ft/év/f6), idegen nyelv(i
egészségligyi  szolgaltatdas igénybevétele
esetén a felmerilt, igazolt koltségek (pl.
tolmacsolas) megtéritése és a kiegészitd,
idegen nyelv(i ellatdsra sz6l6 egészségligyi
biztositds, melyet a fizetett éves biztositds
keretében a fogadd intézmény kot meg a
hallgat6é szamara

segitségnyujtds az Osztondijas beutazdsaval,

tartézkodasaval kapcsolatban, kiilonosen:
vizum és tartdzkodasi engedély
Ugyintézésében, TAJ kdrtya és didkigazolvany
igénylésben

téritésmentes hozzaférés az Nftv 81. §-ban
nevesitett hallgatéi szolgdltatasokhoz (pl.

c)

d)

f)

g)

paragraph 26 of Government Decree 51/2007
(26.03) on the provisions paid to and certain
fees to be paid by the students studying in
higher education institutions, the amount of
the scholarship is HUF 40,460/month in the
case of students studying in preparatory,

one-tier master, bachelor (BA/BSc) and
master programmes (MA/MSc) and in
doctoral programmes it is HUF

140,000/month in the first two years/ during
the training-research period and HUF
180,000/month in the second two years/
during the research-dissertation period. The
scholarship is HUF 100,000/month for PhD
students beginning their studies prior to the
2016/2017 academic year.

Parties agree that the amount of the
scholarship may change according to legal
changes during the studies. The parties note
that the scholarship holder is entitled to
receive the scholarship every month — for 12
months per year — during the scholarship
period when the scholarship holder has an
active student status, until the day when the
final pre-degree certificate is obtained.
assistance by the institution in finding
accommodation (student hostel room/bed
depending on the capacity of the higher
education institution or an accommodation
allowance of HUF 40,000/month during 12
months per year or during the period of the
partial studies)

reimbursement of the verified costs in the
case of using health care services in a foreign
language (e.g. interpreting) in line with point
2.4. b) of the agreement during 12 months
per year (HUF 65,000/year/person) or a
supplementary insurance policy for health
care services in a foreign language, taken out
by the host institution for the student within
the framework of the annual insurance policy
assistance with the entry and residence of
the scholarship holder in  Hungary,
particularly: visa and residence permit,
application for a social security card and a
student identification card

access to student services specified in
paragraph 81 of the ANHE (e.g. library,



konyvtar, labor, szamitastechnikai,
szabadidGs és sportlétesitmények)

h) hallgatdi tanacsadas és mentor

i) hozzaférés a  hallgatdkra  vonatkozé
szabdlyzatokhoz az idegen nyelven inditott
képzés nyelvén

2.6 A hallgatd részére a fogadd intézmény minden

honap 15-ig utalja at a havi Osztondijat és a
lakhatasi tdmogatast, — utdbbit abban az
esetben, ha a fogadd intézmény kollégiumi
férGhelyet nem biztosit az 6sztondijas szamara —
ha a hallgato jogosult ra. Kivéve a legelsd utalast,
mely a beiratkozastél szamitott 30 napon beldl
torténik meg, ha az Osztondijas az Osszes, az
atutalds  elinditdsdhoz  sziikséges  adatot
(addszam, bankszamlaszam) megadta.

2.7 Ha az osztondijas részére a fogadd intézmény

passziv félévre, azaz sziinetelésre ad engedélyt,
az Osztondijast a kovetkezdé aktiv félév
megkezdéséig az 0sztondij, illetéleg a lakhatasi
tdmogatas nem illeti meg, annak folydsitasa a
hallgatdéi jogviszonnyal egyutt sziinetel. Ezen
id6szak alatt a Tempus Kozalapitvanyt és a
fogadod felsGoktatasi intézményt, az 6sztondijas
tdmogatasat illetéen kotelezettség nem terheli.
A tdrsadalombiztositas ellatasaira és a
magannyugdijra  jogosultakrdl, valamint e
szolgaltatasok fedezetérdl szold 1997. évi LXXX.
torvény 16. § (1) bekezdésének i) pontjaban
meghatdrozott  egészségligyi  szolgdltatdsra
azonban a térvény 16/A pontja alapjan jogosult,
amennyiben Magyarorszagon tartdzkodik.

laboratory, computer, leisure and sports
facilities)

h) student counselling services and mentoring

i) availability of the regulations that are
relevant for scholarship holders in the
language of the study programme

2.6 The institution transfers the monthly allowance

and the accommodation allowance to the
student by the 15th of every month — the latter
only in the case when the institution does not
provide a student hostel room/bed - if the
student is entitled to receive it. Except for the
first transfer that is carried out within 30 working
days after registering at the institution provided
that the scholarship holder supplied all the data
required for sending the transfer (tax number,
bank account number).

2.7 If the institution gives permission to the

scholarship holder for a passive semester, that is
an interruption of studies, the scholarship holder
is not entitled to receive the scholarship and the
accommodation allowance until starting the next
active semester and the disbursement is also
interrupted with the suspension of the student
status. During this period, Tempus Public
Foundation and the host institution do not have
any responsibilities to support the scholarship
holder. However, the scholarship holder is
entitled to enjoy health care services according
to point i) of section 1) of paragraph 16 of Act
53/1997 on the Eligibility for Social Security
Benefits and Private Pensions and the Funding
for These Services, if s/he stays in Hungary.

3. Az 6sztondijas kotelezettségei 3. The obligations of the scholarship holder

3.1 A jelen szerz6deés 2.1. pontjaban meghatarozott 3.1 As a main rule — in regard to the scholarship

id6tartamra — hallgatdi jogviszonyara tekintettel
— az Osztondijast f6szabaly szerint az Nftv.-ben
rogzitett hallgatoi kotelezettségek és
felel6sségek terhelik, a fogadd intézmény belsé
szabdlyzataiban és az Osztonprogram

holder’s student status — s/he must observe the
obligations and responsibilities of students
together with the detailed rules included in the
internal regulations of the host institution and
the regulations of the scholarship programme for

szabdlyzatdban foglalt részletszabdlyokkal
egyutt.

the period defined in point 2.1 of this agreement.

3.2 During the scholarship period, the scholarship

3.2 Az 0Osztondij id6tartama alatt az 0Osztondijas holder undertakes



vallalja, hogy

a)

b)

c)

d)

f)

g)

h)

a fels6oktatdsi képzésben folytatandd
tanulmanyait legjobb tudasa és képességei
szerint folytatja és eredményesen befejezi;

a fels6oktatasi tanulmanyainak, valamint
Osztondijanak sikere érdekében

egylttmUkodik a fogadd intézménnyel és a
Tempus Kozalapitvannyal, igy kiléndsen
koteles a jelen szerz6dés teljesitését érinté
minden Iényeges koriilményt haladéktalanul,
de legkés6ébb annak megtorténtét kovets 8
napon belil bejelenteni a Tempus
Kbzalapitvanynak, valamint a Fogadd
Intézmény Stipendium Hungaricum kdzponti
koordinatora felé;

a jelen szerz6dés végrehajtasahoz sziikséges
személyes, tanulmanyi, elérhetdségi adataval
segiti a Tempus Kozalapitvany munkajat,
illetve  tudomasul veszi, hogy azok
megvaltozasaval kapcsolatban
adatszolgdltatasra koteles;

hallgatéi  jogviszonydnak  szlinetelésérdl
haladéktalanul — irdasban — tajékoztatja a
Tempus Kozalapitvanyt és a Fogadd
Intézmény Stipendium Hungaricum kdzponti
koordinatorat.

Az Osztondijas tudomasul veszi, hogy az
Osztondij és a hozza kapcsolddd, a jelen
szerz6désen alapuld jogosultsagok kizardlag
a fogadd intézményben és szakon folytatott
tanulmanyaira vonatkozéan a 2.1 pontban
meghatarozott id6tartam alatt illetik meg.

Az Osztondijas tudomadsul veszi, hogy a
magyar jogszabalyok az 6sztondijprogram és
a fogadd intézmény szabalyzatai ra nézve az
e szerz6désben foglalt részletszabalyokkal
egylitt kotelezGek.

minden szemeszter elején személyesen
regisztrdlja magat a fogadd intézmény
nemzetkozi irodajaban, 6szi félév esetén

szeptember 30-ig, tavaszi félév esetén
februar 28-ig.
3 munkanapon belldl jelenti a fogadd

intézmény nemzetkozi irodajaban, valamint
a BAH-nal, ha a lakcime megvaltozik.

minden tanév végén, részképzés esetén az
Osztondijas  id6szak  végén, hallgatdi

c)

d)

f)

g)

h)

to conduct his/her studies in higher
education according to his/her best
knowledge and capabilities and complete
them successfully;

to cooperate with the host institution and
Tempus Public Foundation in order to
succeed in his/her studies in higher education
and with his/her scholarship, therefore s/he
is particularly obliged to report any essential
changes in his/her circumstances to Tempus
Public Foundation and to the central
Stipendium Hungaricum coordinator of the
host institution concerning the completion of
this agreement immediately, but within 8
days after its occurrence at the latest;

to help the work of Tempus Public
Foundation with his/her personal,
educational and contact data required for the
implementation of this agreement and s/he
takes notice of the fact that s/he must supply
data if they are changed;

to report the termination of his/her student
status immediately in writing to Tempus
Public Foundation and to the central
Stipendium Hungaricum coordinator of the
host institution;

The scholarship holder takes notice of the
fact that s/he is entitled to receive the
scholarship and the related benefits
according to this agreement only during the
period of his/her studies — defined in point
2.1 — in the host institution and study
programme;

The scholarship holder takes notice of the
fact that Hungarian laws, the regulations of
the scholarship programme and those of the
host institution with the detailed rules
included in this agreement are mandatory for
him/her;

registers at the international office of the
host institution in the beginning of each
semester, in the case of autumn semester
until the 30th of September, in the case of
spring semester until the 28th of February.
reports to the international office of the host
institution and to the Office of Immigration
and Nationality in case of change of residence



beszamold formajaban visszajelzést ad a
programban szerzett tapasztalatokrol.

j) hogy tanulmanyi id6szakban
Magyarorszagon  tartozkodik.  Ellenkez6

esetben a hallgatd 6sztondijas jogviszonya
megsz(inik.
k) A hallgaté koteles tdjékoztatni a felsGoktatasi
intézményt, amennyiben 06sszefliggé 10 napot
tartézkodik
Magyarorszagon a tanulmanyi id6szakban.

meghaladdé  idGtartamot nem

[) elolvassa és tudomasul veszi a Stipendium
Hungaricum 6sztondijprogram szabalyzatat:
http://www.tka.hu/international-
programmes/3697/rights-and-obligations

3.3 Az 6sztondijas tudomasul veszi,

3.3.1. hogy jogosultsagainak

meghosszabbitdsahoz, intézmény-, nyelv-,

és/vagy  szakvaltoztatdsahoz a Tempus

Kozalapitvany hozzajaruldsa és jévahagydsa

sziikséges:

a) az Osztondij meghosszabbitdsara legfeljebb
két alkalommal (egy-egy félévet

hosszabbitva) kerlilhet sor, az elGkészit6
vagy specializaciot nyujté képzés id6tartama
nem hosszabbithato;

b) Fogadd intézmény valtdsara és/vagy
intézményen belili szakvaltoztatasra,
nyelvvaltasra  kilon  hallgatoéi  kérelem

benyujtasa és elfogadasa alapjan, maximum
egyszer keriilhet sor.

c) Intézményt, szakot és nyelvet valtani csak a
félév végén lehet ugy, hogy a kovetkez6
félévet mar az Uj intézményben, szakon,
nyelven tudja megkezdeni az 6sztondijas.

d) Intézményt, szakot és nyelvet valtani csak a
fokozatszerzésre  irdnyuld  tanulmanyok
megkezdésétdl szamitott egy éven belll
lehet. A kérelemnek — amennyiben relevans
— ki kell terjednie az 6sztondijas tanulmanyok
meghosszabbitdsra is. A programba valé
belépéskor, valamint az el6készit6 képzést
kovet6, hallgatéora vonatkozd allokdacios
dontést hallgatdi szak-, intézményvaltasi-
vagy nyelvvaltasi kérelemmel nem lehet

3.3 The

address within 3 working days

i) gives feedback about the experience in the
programme in the student report at the end
of each academic year or at the end of the
scholarship period in case of partial studies

j) stays in Hungary during the study period,
otherwise the student’s scholarship status is
terminated

k) must inform the higher education institution
if s/he spends more than 10 days
consecutively abroad during the study period

I) reads and acknowledges the Operational
Regulations of the Stipendium Hungaricum
Scholarship Programme:
http://www.tka.hu/international-
programmes/3697/rights-and-obligations

scholarship holder agrees that
3.3.1. s/he needs the approval of Tempus Public
Foundation for the extension of his/her
entitlements and for changing institution and/or
study programme:

a) the scholarship can be extended only on two
occasions (requesting one extra semester at
each time), but the period of the preparatory
or the specialisation programme cannot be
extended;

b) the host institution and/or study programme
and study language can be changed only once
with a request submitted in advance and
approved;

c) the study programme, host institution and
study language can only be changed at the
end of a semester provided that the
scholarship holder can start the new
semester at the new host institution, at the
new study programme, in the new study
language;

d) host institution, study programme and
language can only be changed within the first
year of a full-time study programme. The
request — if applicable — must contain the
eventual extension of scholarship studies.
When entering the programme and after the
preparatory course, the decision on
allocation related to the student cannot be
changed with requesting a change of the host
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f)

g)

h)

j)

k)

megvaltoztatni, a lll.3.14-es pont kivételével.
A kérelemhez benyujtandé dokumentumok:
a hallgatdé 4altal irt kérelem, az atvevd
intézmény fogadd nyilatkozata, a jelenlegi
fogadd intézmény irdsos hozzdjaruldsa; a
kiild6 fél irdsos hozzajarulasa.

A folyamat lépései: kérelem benyujtasa az
érintett intézmények/karokhoz, elfogadas
esetén a fent felsorolt dokumentumok
benyujtdsa a Tempus Kozalapitvanyhoz a
kovetkez6 tavaszi szemeszter esetén januar
15-ig vagy a kovetkez6 Oszi szemeszter
esetén augusztus 15-ig.

Hosszabbitas, intézmény- vagy
szakvaltoztatds csak abban az esetben
tekinthet6 véglegesnek, ha a Tempus
Kbzalapitvany irasban jovahagyja.

A hozzdjarulds nélkil torténd hosszabbitas,
intézmény- vagy szakvdltoztatds az 6sztondij
megvondsat vonhatja maga utdn.

Intézmény- és szakvaltas csak azonos képzési
szint esetén lehetséges. Részképzéses
tanulmanyok esetében nem alkalmazhatd a
szak-, intézmény- és nyelvvaltas.

Az alapképzést megel6z6 el6készité képzést,
az alap- és  mesterképzést kovetd
specializaciot nyujté képzéseket  és
részképzésre  vonatkozé  tanulmanyokat
valamint a 2016/2017-es tanévtdl
megkezdett doktori képzést nem lehet
meghosszabbitani.

E kérelmek elbirdldasa utan fellebbezés nem
nyujthato be

Amennyiben az 0sztondijas a hallgatdi
jogviszonyat sziinetelteti, a szlineteltetés
ideje alatt részére az Osztondij és lakhatasi
tdmogatas nem folydsithato.

3.3.2. 2007. évi Il. torvény 20. § (3) * alapjan a
tanulmanyi céld tartdzkoddsi engedéllyel
rendelkez6 harmadik orszagbeli allampolgar
keres6tevékenységet a szorgalmi id&szakban
hetente  legfeljebb  huszonnégy  drdban,
szorgalmi id6&szakon kiviil évente legfeljebb
kilencven napon vagy hatvanhat munkanapon
végezhet teljes munkaidében.

institution, study programme or language,
except for section I11.3.14.

e) documents to be submitted with the request:
a request signed by the student, the letter of
acceptance by the host institution, the
written approval of the present institution;
the written approval of the sending party.

f) the steps of the procedure: submission of the
request to the institutions/departments
concerned, and — in case of approval -
submission of the above listed documents to
Tempus Public Foundation until 15 January
for the spring semester or 15 August for the
autumn semester.

g) the extension and the change of institution or
study programme can only be considered as
final if it is approved by Tempus Public
Foundation in writing.

h) any extension and change of institution or
study programme without approval may
result in the withdrawal of the scholarship.

i) change of institution or study programme is
only possible at the same study level. There is
no possibility for changing institution, study
programme or study language in the case of
partial studies.

j) the preparatory course preceding Bachelor
studies, the specialisation programmes
following Bachelor or Master studies, partial
studies and doctoral studies started from
2016/2017 cannot be extended.

k) itis not possible to appeal after the decisions
are made on these requests.

I) in case the student’s student status is

passive, during this period stipend and
accommodation allowances cannot be
transferred.

3.3.2. Pursuant to Section 20 (3) of Act Il of 2007,
third-country citizens with residence permits for
study purposes can pursue income earning activities
in full time for no more than 24 hours a week during
a term and for no more than ninety days or sixty-six
working days outside the terms.



4. A szerz6dés megsziinése, megsziintetése

4.1 A szerz6dés — az Nftv. 59. § (1) bekezdés a)

pontjadban foglalt kivétellel (az Oszténdijast a
masik intézmény atvette, melyhez a Tempus
Kozalapitvany hozzdjarult) — megszlnik, ha az
Osztondijas hallgatdi jogviszonya megszinik.

4.2 A szerz6dés a Felek és Tempus Kozalapitvany

egyetértésével kizardlag irdsban modosithaté.

4.3 A fogadd intézmény a Tempus Kozalapitvany

jovahagydsaval a jelen szerz6dést azonnali
hatallyal felmondja, ha az 0Osztondijas a jelen
szerz6désbdl vagy a vonatkozd jogszabalyokbdl,
a fogadd intézmény bels6é szabalyzataibdl és az
Osztondijprogram szabalyzatabol eredé
kotelezettségeit neki felrohatd okbdl megszegi,
igy killondsen — de nem kizadrdlagosan — ha:

a) az Osztondijas bejelentési és
adatszolgaltatasi kotelezettségének
hataridén belll nem tesz eleget, tovabba

b) ha hitelt érdeml6en bebizonyosodik, hogy az
Osztondijas az 06sztondijrél szolé dontés
tartalmat érdemben befolyasolé valdtlan,
hamis adatot szolgaltatott vagy ilyen
nyilatkozatot tett a palydzat benyujtasakor,
és

c¢) ha az O0Osztondijas nem tesz eleget a
tanulmanyi kotelezettségeinek, vagy a jelen
megallapodasban és a jogszabalyokban
foglalt elGirasoknak.

4. Termination of agreement

4.1 The agreement is terminated when the
scholarship holder’s student status comes to an
end, except in the case under point a) of section
1) of paragraph 59 of ANHE (i.e. the scholarship
holder transferred to another host institution,
which was approved by Tempus Public
Foundation).

4.2 The agreement can be modified only in writing
with the agreement of the Parties and Tempus
Public Foundation.

4.3 This agreement is terminated with immediate
effect by the host institution with the approval of
Tempus Public Foundation, if the scholarship
holder contravenes the obligations arising from
this agreement or the respective laws, the
internal regulations of the host institution and
the regulation of the scholarship programme due
to circumstances within his/her control,
particularly — but not exclusively —if:

a) the scholarship holder does not meet his/her
obligations to report and supply data within
the deadline,

b) there is reliable evidence that the scholarship
holder supplied false and untrue data
effectively influencing the decision on the
scholarship or s/he made such a declaration
in his/her application, or

c) the scholarship holder does not meet his/her
obligations to study or the regulations of this
agreement and the laws.

Ez esetben az Osztondij és a lakhatasi tdmogatas In
nem folydsithaté a hallgato részére.

such cases the scholarship and the
accommodation allowance cannot be disbursed
to the student.

4.4 A Tempus Kozalapitvany jovahagydasat kovetGen
a fogadod intézmény az  Osztondijast
haladéktalanul értesiti a szerzGdés

4.4 After the approval of Tempus Public Foundation,
the host institution immediately informs the
scholarship holder about the termination of the

felmonddsardl. Az 6sztondijas tudomdsul veszi,
hogy a szerz6dés felmondasa esetén a fogadd
intézményt és a Tempus Kozalapitvanyt jelentési
kotelezettség terheli a Bevandorlasi és

agreement. The scholarship holder takes notice
of the fact that in case the agreement is
terminated, the host institution and Tempus
Public Foundation are obliged to report the
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Allampolgérsagi Hivatal felé az 6sztondijas
statuszat illetéen. Az 0Osztondijas tudomasul
veszi, hogy az Osztondijszerz6dés felmondasa
illetve az 0Osztondijas hallgatdi jogviszonydnak
megszlinése az  0Osztondijas  tartdozkodasi
engedélyének visszavonasat eredményezheti.

5. Egyéb rendelkezések

5.1 Az Osztondijas a jelen szerz6dés aldirasaval

megerdsiti hozzajarulasat ahhoz, hogy

a) neve nyilvdnossagra hozhatd, tovabbd
kifejezetten hozzajarul ahhoz, hogy az
Osztondijas  jogviszony  mi(ikodtetéséhez
sziikséges személyes adatait a Tempus
Kbzalapitvany az 0Osztondijas jogviszony
mulkodtetéséhez  sziikséges  ideig  és

mértékben kezelje, és — a célhoz kotottség
megtartdsa mellett — tovabbitsa azokat a
fogadd intézmény, az oktatasért felelGs
minisztérium felé figyelemmel az informaciés
onrendelkezési jogrol és az
informdcidszabadsagroél szélé 2011. évi CXIL.
torvény rendelkezéseire, és

b) a Tempus Kozalapitvany az 06sztondijas
jogviszony m(ikddtetése érdekében
személyes adatait (tanulmanyi adatait) a
fogadd intézménnyel egyeztesse, gy
kiilonésen a  hallgatéi  jogviszonyara,
tanulmanyi eredményére és atsorolasanak
eredményére vonatkozo adatokat.

jelen szerz6désben nem  szabalyozott
kérdésekben a Polgari Torvénykonyvrél szold
2013. évi V. torvény, az Nftv.,, a Rendelet, a
Stipendium Hungaricum Program Md{kodési
Szabalyzata, a Fogadd Intézmény szabdlyzatai és
a magyar jog iranyadoak.

5.3 A szerz6dés mindkét fél altali alairassal, a 2.3.

pontban rogzitett hallgatoi jogviszony
létrejottének id6pontjatdl kezd6ds hatallyal jon
létre.

scholarship holder’s status to the Office of
Immigration and Nationality. The scholarship
holder takes notice of the fact that the
termination of the agreement and his/her
student status may result in the withdrawal of
his/her residence permit.

5. Other provisions

5.1 By signing this agreement, the scholarship holder

approves that

a) his/her name can be published and s/he
specifically approves that Tempus Public
Foundation handles his/her personal data
required for maintaining the scholarship
holder status during the necessary period and
to the required extent and — maintaining a
purpose limitation — forward them to the
host institution and to the ministry
responsible for education, in regard to the
provisions of Act 112/2011 on Information
Self-determination and Freedom of
Information and

b) in order to hold the scholarship holder status,
Tempus Public Foundation matches his/her
personal data (study details) with the host
institution, especially the details of his/her

student status, academic records and
achievements, and the result of his/her
reallocation.

5.2 Any questions not regulated by this agreement

shall be governed by Act 5/2013 on the Civil
Code, by ANHE, the Decree, the Operational
Regulations of the Stipendium Hungaricum
Programme, the rules and regulations of the host
institution and the Hungarian law.

5.3 This agreement shall come into effect with the
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signature of both Parties from the date of the
establishment of the student status specified in
point 2.3.



6. Melléklet
e A  Stipendium Hungaricum Program
Mdkodési Szabalyzata -

http://www.tka.hu/international-
programmes/3697/rights-and-obligations
A Felek a jelen szerz6dést elolvastdk, tartalmat
megértették, és mint akaratukkal mindenben
megegyez4t, jévahagydlag alairtak.

Jelen szerz6dés harom eredeti példanyban magyar
nyelven és angol nyelven késziilt, amelyek kozll egy
az Osztondijast, egy a fogadd intézményt, egy pedig
a Tempus Kozalapitvanyt illeti meg. Amennyiben
magyar nyelven és a képzés nyelvén késziilt szoveg
egymastodl eltérést mutat, akkor a Felek a magyar
szoveget tekintik irdnyaddnak.

Fogadd Intézmény / Host Institution
<<képvisel6 neve>>
<<képvisel§ tisztsége>> ...................

<<representative’s name>>

<< representative’s office >>

6. Annex

e Operational Regulations of the Stipendium

Hungaricum Programme -
http://www.tka.hu/international-programmes/3697/rights-and-

obligations
The Parties have read, understood and signed this

agreement in approval as being in full compliance
with their intentions.

This agreement has been prepared in three original
copies in Hungarian and in English language, one
copy is due to the scholarship holder, one copy to
the host institution and one copy to Tempus Public
Foundation. If there is any difference between the
text in Hungarian and in the language of the studies,
the Parties shall consider the Hungarian text to be
normative.

Osztondijas / Scholarship holder
«keresztnév»«vezetéknév»

«first name» «surname»
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